Numa casa portuguesa

Letra: Amália Rodrigues

Mûsica: Artur Vaz Da Fonseca / Reinaldo Ferreira / Vasco Sequeira
Numa casa Portuguesa fica bem

pão e vinho sobre a mesa

E se à porta humildemente bate alguém

senta-se à mesa com a gente

Fica bem esta franqueza, fica bem

E o povo nunca desmente

A alegria da pobreza está

nesta grande riqueza de dar e ficar contente

Quatro paredes caiadas

Um cheirinho de alecrim

Um cacho de uvas douradas

Duas rosas no jardim

Um São José de Azulejos

Mais o sol da primavera

Uma promessa de beijos

Dois braços a minha espera

É uma casa portuguesa com certeza

É com certeza uma casa portuguesa
No conforto pobrezinho do meu lar,
há fartura de carinho.
e a cortina da janela é o luar,
mais o sol que bate nela...
Basta pouco, poucochinho p'ra alegrar
uma existência singela...
É só amor, pão e vinho
e um caldo verde, verdinho
a fumegar na tigela.

Quatro paredes...

I ett portugisiskt hus

Text: Amália Rodrigues

Musik: Artur Vaz Da Fonseca / Reinaldo Ferreira / Vasco Sequeira

I ett portugisiskt hus passar det bra

med bröd och vin på bordet.

Och om någon ödmjukt knackar på dörren

bjuder vi dem att slå sig ned.

Den passar bra denna generositet, den passar bra,

den som folket aldrig nekar till,

Fattigdomens glädje är

den stora rikedomen att ge och vara nöjd.

Fyra vitkalkade väggar.

En svag doft av rosmarin.

En klase gyllene druvor.

Två rosor i trädgården.

En kakelmålning med den helige Josef.

Och dessutom vårsol.

Ett löfte om kyssar.

Två öppna armar som väntar mig.

Detta är ett portugisiskt hem javisst

Javisst är det ett portugisiskt hem.
I den fattiga lyxen i mitt hem,

finns ett överflöd av kärlek

och fönstrets gardin blir till månsken

ju mer solen träffar den…

Det behövs bara lite, mycket lite, för att lysa upp en så enkel tillvaro…

Bara kärlek, bröd och vin

och en caldo verde, så grön,

ångande i skålen.

(refrängen, markerad med fetstil, följer också på andra versen – No conforto…        – de två sista verserna tas dessutom om ytterligare en gång)

”En São José på väggen” syftar på en bild i bränd kakel (s k azulejos) på helgonet Sankt Josef. Caldo verde, en av Portugals nationalrätter, är en soppa gjord på bl a grönkål, lök, potatis och korv (”caldo” betyder ”soppa” eller ”buljong” och ”verde” betyder ”grön”).

